109 SALMO 66 - Dio ci sia propizio

ANTIFONA 1 (4 = 88-96)
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ANTIFONA 2 (4 = 69-76)
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1. Diocisiapro - pi-zioecibene - di-ca, eper noiil -  lu-miniilsuo vol-to.
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Sulla  ter-rasico - no-scalatua vi- a: la tua sal- vez-za in tut-telena - zio- ni.
2. Si rallegrino, esultino le genti: 3. La terra ha dato il suo frutto:
nella giustizia tu giudichi il mondo, ci ha benedetto Dio, il nostro Dio.
nella rettitudine tu giudichi i popoli, Ci benedica Dio e lo temano
sulla terra governi le genti. tutti i confini della terra.

4. Sia gloria al Padre onnipotente,
al Figlio, Gesu Cristo, Signore,
allo Spirito Santo, Amore,
nei secoli dei secoli. Amen.



